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Se declara abierta la sesién a las 10.25 horas

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Distinguidos delegados, declaro abierta al 715 sesion
de la Subcomision de Asuntos Juridicos de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos.

Esta mafiana seguiremos examinando el tema 4 del
programa, Situacién y aplicacion de los cinco Tratados
de las Naciones Unidas que regulan la utilizacién del
Espacio Ultraterrestre; y el tema 5, Informacién sobre
las actividades de las organizaciones internacionales
relacionadas con el derecho espacial. Tengo la
intencion de cerrar la lista de oradores sobre el tema 4
del programa a las 13.00 horas, insto a todas las
delegaciones que deseen pronunciar declaraciones con
arreglo a este tema a que se anoten en la lista antes de
esa hora. Ademas, comenzaremos el examen del tema
6 del programa, Asuntos relativos a: a) la definicién y
delimitacidn del espacio ultraterrestre; b) el caracter y
utilizacion de la 6rbita geoestacionaria.

Situacion y aplicacion de los cinco Tratados de las
Naciones Unidas que regulan la utilizacion del
espacio ultraterrestre (tema 4 del programa)
(continuacion)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: El
primer orador en mi lista es el distinguido
representante de Francia. Tiene la palabra.

Sr. F. PELLERIN (Francia) [interpretacion del
francés]: Sefior Presidente, en el transcurso de su 42°
periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo que ha sido
constituido por esta Subcomisién recomendd que el
Secretario General enviase un correo al Ministro de
Asuntos Exteriores de los Estados que no se hayan
adherido todavia a los Tratados de |las
Naciones Unidas, con objeto de determinar qué paises
no son Parte de los Tratados del Espacio para
alentarlos a serlo, o para aquellos que si han firmado
los Tratados, para que procedan a su ratificacion. Este
mismo procedimiento también se ha previsto con
objeto de las organizaciones intergubernamentales. La
carta modelo preparada a este respecto por el Grupo de
Trabajo se ha aprobado durante el 43° periodo de
sesiones de la Subcomision y durante las primeras
semanas del afio 2005. Se ha dado un paso
suplementario con el envio de estas cartas a los
destinatarios interesados. Segun la delegacion de mi
pais, este procedimiento deberia permitir a los paises
en cuestién entender mejor los Tratados y el interés
que presentan y contribuir a alentarlos a ratificarlos. La
delegacion francesa entiende que para que los Estados
y organizaciones intergubernamentales tengan tiempo
de estudiar las cartas que se les acaba de enviar, la
convocacion del Grupo de Trabajo encargado de
examinar la situacion y aplicacion de los cinco
Tratados de Naciones Unidas que regulan la utilizacion
del Espacio Ultraterrestre haya debido ser postergada
durante el periodo de sesion en curso. Los objetivos
que han sido atribuidos a ese Grupo de Trabajo durante
el 41° periodo de sesiones, a saber, el examen de la
situacion de los tratados y de su aplicacién, asi como
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de los obstaculos a una adhesion universal a dichos
instrumentos, la promocién del derecho espacial, todo
ello son elementos muy importantes para las labores de
nuestra  Subcomision. Los Tratados de las
Naciones Unidas constituyen, como todos sabemos, un
marco juridico idéneo para enmarcar las actividades
espaciales definiendo el régimen juridico que deben
respetar los Estados 'y las  organizaciones
internacionales.

La delegacion de mi pais apoya las iniciativas
tomadas por el Comité Espacial, la Asamblea General,
y la Secretaria de Naciones Unidas cuyo objetivo es
incitar a los paises que aln no se hayan sumado a estos
textos a que lo hagan. Por lo cual, mi delegacién
considera que es particularmente oportuno volver a
convocar este Grupo de Trabajo durante el 44° periodo
de sesiones. Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del francés]:
Gracias al delegado de Francia por esta intervencion en
el marco del punto 4 del orden del dia. ;Alguna
delegacion méas desea intervenir dentro de este punto?
No hay peticiones de palabra. Vamos a continuar con
este punto del orden del dia hoy por la tarde. Quisiera
ahora proseguir nuestro debate del punto 5 del orden
del dia.

Informacién sobre las actividades de las
organizaciones internacionales relacionadas con el
derecho espacial (tema 5 del programa)
(continuacion)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: El
primer orador en mi lista es la distinguida representante
de Ucrania. Tiene usted la palabra.

Sr. N. MALYSHEVA (Ucrania) [interpretacion
del ruso]: Muchas gracias, sefior Presidente. Es ya una
tradicion durante el transcurso de los Ultimos afios que
nuestra delegacion informe a la Subcomisién sobre las
actividades del Centro Internacional de Derecho
Cosmico, las organizaciones regionales internacionales
que tienen una relacion con el derecho espacial y que
funcionan en Kiev, Ucrania.

En el afo transcurrido nos hemos concentrado en
las actividades de legislacion y los esfuerzos de
ensefianza y aplicacion internacional del derecho
espacial internacional. Ultimamente Nos hemos
centrado en particular en los ambitos siguientes: la
investigacion, la promocion de la legislacion
internacional, consulta y consejos en el marco del
derecho espacial, la publicacién de trabajos, y la
cooperacion internacional.

Nuestro Centro estd formando actualmente a
especialistas del segundo y tercer ciclo de estudios

gracias a los esfuerzos de nuestro Centro. Los
especialistas preparan un curso sobre derecho espacial
internacional que ha sido introducido como curso
obligatorio 0 a veces optativo en varias universidades
de Ucrania.

Ucrania es un pais con una potencia espacial que
lleva a cabo numerosas actividades en la utilizacion del
espacio ultraterrestre, por lo cual el desarrollo de leyes
en la materia reviste una importancia especial. Estamos
orgullosos de poder decir que nuestro Centro ha
participado plenamente en la constitucion de un marco
juridico idéneo.

El Centro, en colaboracion con el Gobierno, esta
llevando a cabo un trabajo legislativo para constituir y
perfeccionar el derecho y la legislacion espacial
nacional y armonizarla con el derecho internacional y
europeo. Durante el periodo transcurrido desde la
Gltima sesion de la Subcomision el trabajo legislativo
se centrd en la creacién de un segundo nivel de normas
espaciales relacionadas con las actividades espaciales.
Estas normas constituyen un procedimiento detallado
para la aplicacion de funciones de supervisién y de
gestion, asi como la aplicacion de distintas actividades
espaciales.

Durante el afio transcurrido el Centro ha participado
en el desarrollo de normas sobre la utilizacion de
aparatos espaciales, utilizacion de tecnologia espacial,
la mitigacion de la contaminacion del espacio
circunterrestre, la supervision de la seguridad de los
lanzamientos, la investigacion de incidentes en el
ambito espacial, la practica intelectual, teniendo en
cuenta una serie de normas para ... [¢?inaudible;?] ...

tienen cada vez mas interés en los principios
cientificos ... [¢?inaudible;?] ...juridicos que lleva a
cabo la OOSA.

Muchas organizaciones comerciales nos piden
asistencia para resolver problemas complejos, en
particular evitar colisiones u otros problemas de este
tipo, y también para llevar a cabo sus programas
espaciales nacionales o locales. En el afio transcurrido
hemos llevado a cabo 12 estudios de este tipo.

Nuestro trabajo consiste también en concienciar a la
poblacion sobre el derecho espacial. Por ejemplo,
hemos sacado una publicacion de varios tomos sobre el
derecho espacial en varios paises, en ruso y en inglés.
Estamos preparando también un comentario, articulo
por articulo, sobre el derecho espacial nacional, la
quinta edicion del derecho espacial ucraniano, en fin,
toda una serie de publicaciones cientificas. La
cooperacion internacional sigue siendo, por supuesto,
una de las prioridades del trabajo del Centro, el didlogo
constante 'y fructifero y el intercambio de
informaciones tiene lugar con el IISL, el ECSL y una
serie de grandes organizaciones cientificas de Rusia,



China, Brasil, Francia, Alemania y varios paises mas
estan teniendo lugar.

Por vez primera el afio pasado, los representantes
del Centro tomaron parte en la Escuela de Verano
sobre Derecho Espacial que organiz6 el ECSL.
Ademas de ello hemos dado una conferencia sobre las
actividades del Centro en esta escuela de verano.

El Centro ha preparado y llevado a cabo la
seleccién de un equipo de estudiantes para participar en
una competencia de derecho espacial que tuvo lugar
esta semana en el Reino Unido. Pero desgraciadamente
dos miembros del equipo tuvieron problemas con el
visado y no pudimos participar a pesar de todos los
preparativos.

Sefior Presidente, la informacion sobre las
actividades de las organizaciones internacionales en el
ambito del derecho espacial es un punto que nuestra
Subcomision de Asuntos Juridicos trata afio tras afo.
Creemos que este tema no es un tema meramente
formal porque escuchar los informes de las
organizaciones no es lo esencial, sino crear
organizaciones internacionales en el &ambito del
derecho espacial y gracias al intercambio de
informacién mejorar las actividades que se llevan a
cabo con las estructuras existentes.

El escuchar el informe de nuestras actividades
también les permite a ustedes inspirarse para preparar
actividades que han tenido una importancia muy
particular desde la existencia de este 6rgano.

Quisiera ahora compartir con ustedes una serie de
consideraciones generales. El éxito de las actividades
de nuestras estructuras, a nuestro modo de ver, se
podria garantizar gracias a una serie de medios. En
primer lugar, necesitamos que quienes tienen interés en
crear estructuras tomen medidas, en nuestro caso, las
decisiones de la Federacién de Rusia y de Ucrania
fueron fundamentales para fundar el Centro; en
segundo lugar, este interés en nuestro trabajo debe ser
estable y tener objetivos a largo plazo; en tercer lugar,
las actividades de las instituciones pertinentes deben
basarse en el concepto de diversificacion de las fuentes
de financiacion; y por ltimo, es necesario que la
seleccion de los especialistas que trabajan en nuestro
Centro sea muy severa, porque requerimos no sélo
buenos conocimientos, sino también determinadas
caracteristicas personales, y tan sélo gracias a estas
caracteristicas combinadas conseguiremos que nuestro
Centro tenga éxito.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias a usted por esta intervencién y por la
informacion que nos ha dado acerca de la actividades
que lleva a cabo el Centro Ucraniano de Derecho
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Espacial. El orador siguiente en mi lista es el
observador de Intersputnik.

Sr. A. S. VYSHLOV (Observador de la
Organizacién  de  Comunicaciones  Espaciales
Intersputnik) [interpretacion del inglés]: Gracias,
sefior Presidente. Sefioras y sefiores miembros de la
Subcomision, quisiera hacerles una breve presentacion
sobre el proyecto de telemedicina de Intersputnik.
Primero les voy a explicar qué es Intersputnik.

Intersputnik es una organizacion internacional
intergubernamental de comunicacién espacial. Fue
creada en 1971 y cuenta ahora con 25 Estados
miembros. Proporcionamos un acceso directo a los
sistemas de comunicacion por satélite regionales y
mundiales. Ofrecemos también soluciones integradas
de telecomunicaciones y de radiodifusion en el marco
de alianzas con los principales suministradores de
equipos. Nuestros clientes son las administraciones de
telecomunicaciones, los encargados de radiodifusion
publicos 'y  privados, los operadores de
telecomunicaciones y todo tipo de empresas en el
mundo entero. Pueden ver ustedes los paises que
forman parte de Intersputnik. En 1971 teniamos tan
s6lo 9 miembros, hoy somos 25. Azerbaiyan acaba de
adherirse el afio pasado.

En el marco de las alianzas y en el marco de
acuerdos de distribucién con los grandes operadores
satelitales proporcionamos un acceso directo a los
sistemas de comunicaciones por satélite regionales y
mundiales. Tenemos el satélite LM-1, que fue
construido por una de nuestras agencias asociadas. Fue
creada en 1997 para cooperar en el ambito de las
comunicaciones. También trabajamos con los satélites
Eutelsat, Express-a, que es una empresa de
comunicaciones por satélite rusa, YAMAL-200, de
Gazcom, Rusia y EUROPE STAR. Disponemos de
varios accesos al espectro en la Orbita y
proporcionamos un amplio abanico de servicios de alta
calidad en las bandas C, Q, a largo y corto plazo para
las agencias de radiodifusion, las agencias que
proporcionan servicios de Internet, etc.

Estamos dispuestos a desarrollar aplicaciones a
medida y a ayudar a los usuarios en el despliegue de
nuevos servicios de comunicaciones que combinen el
alcance nacional, regional y hasta mundial.

Aqui ven ustedes la arquitectura de los servicios de
Intersputnik.

Hablemos ahora del proyecto de telemedicina. El
proyecto de medicina es el resultado de una serie de
medidas complejas que tienen por objeto obviamente el
proporcionar acceso a la medicina a personas que viven
en lugares remotos. Son consultas a distancia de
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especialistas y profesionales de gran calado, por eso la
telemedicina nos parece fundamental. El desarrollo de
las tecnologias y servicios médicos en Rusia se ha
convertido en parte de la nueva economia, se basa por
supuesto en la tecnologia de la informacion y la
principal caracteristica es dar acceso a nuevas
posibilidades y a nuevos conocimientos. Las consultas
de telemedicina son varios millones al afio, pero, por
supuesto, es dificil saber exactamente cual es el
nimero de consultas reales. El precio medio para el
paciente que accede a este tipo de consultas gira en
torno de los 500 hasta unos 2000 euros. Los gastos
anuales para la sociedad podrian reducirse,
dividiéndose por diez 0 mas.

Rusia trabaja mucho en el desarrollo de
metodologias y en la preparaciéon de técnicos para
proporcionar  estos  servicios.  Trabajamos en
colaboracion con la OMS y la UIT también. Para el
gobierno de distintos paises africanos y asiaticos, la
telemedicina es fundamental, de hecho invitan a
empresas y especialistas rusos para llevar a cabo
proyectos de telemedicina en su region.

Hemos llevado a cabo varios proyectos para luchar
contra enfermedades endémicas en los paises en
cuestion. Trabajamos con Vitanet, Tana, y por
supuesto, todos los centros universitarios y académicos
in situ.

Hubo una cumbre en donde hemos hecho una
propuesta para llevar a cabo proyectos de telemedicina
en los paises menos adelantados. Una iniciativa que fue
muy apreciada por el G-8 que participé en esa Cumbre.

Aqui tenemos un proyecto para luchar contra
epidemias que se llama SCAESNet. Fue preparado por
una empresa rusa en cooperacion con la Corporacion
de Telecomunicaciones y Radiocomunicaciones Rusa,
y distintas instituciones y empresas rusas. El objetivos
de SCAESNet es aumentar la eficiencia de la lucha
contra el VIH/SIDA, la tuberculosis, la malaria y otras
enfermedades endémicas. El proyecto se funda en
tecnologias de telemedicina y comunicaciones por
satélite y tiene por objeto dar un gran paso adelante en
la lucha contra estos flagelos y diagnosticar en las
etapas mas tempranas contra las enfermedades que no
son tan contagiosas y el tratamiento es mas barato y
mas eficaz.

Nuestro proyecto incluye unidades de telemedicina
mdviles y centros estacionarios. Las unidades moviles
son elementos fundamentales del sistema multinivel
para luchar contra las enfermedades. Esta equipado
para examinar y evaluar grandes grupos de poblaciones
y proporcionar cuidados médicos basicos, por supuesto
bajo control de los centros nacionales e internacionales.

Llevamos a cabo no solo este proyecto, sino que
también repartimos todo tipo de bienes como agua
potable, informacién sobre enfermedades, vy
disponemos de todo tipo de equipos en estas unidades,
como pueden ver aqui. En cuanto a la configuracién
del Centro de Telemedicina Estacionario, pueden ver
aqui la red, equipos de consulta que permiten también
llevar a cabo investigaciones y andlisis de laboratorio.
Aqui ven ustedes una imagen que nos indica como
funcionan. En cuanto al sistema de apoyo de
SCAESNet en caso de emergencia, es un sistema que
se puede desplazar a donde sea necesario. Todas las
unidades estan equipadas con terminales de
telemedicina, por supuesto con comunicaciones
inaldmbricas, con el Centro.

Aqui ven ustedes un aparato ruso que puede
desplazar varias unidades de telemedicina en su
interior. Estas unidades pueden ser desplazadas a
cualquier regidon donde sean necesarias, en particular
en caso de catastrofes.

Hablemos sobre las unidades de telemedicina
moviles, pequefias. Pueden, por supuesto, ser
transportadas y proporcionar ayuda en caso de
emergencia. Aqui ven ustedes las distintas unidades de
telemedicina, asi que pueden ver que los problemas
técnicos han sido resueltos.

Intersputnik, como organizacion internacional ha
decidido aportar nuevas ideas para resolver los
problemas. Tenemos el LMI-1, que tiene este haz que
cubre el hemisferio norte y algo mas. Nos permite
proporcionar servicios de telemedicina basados en
satélites espaciales. Tenemos una estacion terrestre con
varias unidades que pueden ser instaladas o
desplazadas a cualquier pais del mundo que lo necesite.
Este proyecto se bautiz6 "Cosmopolis”, porque
cualquier persona en cualquier pais tendra acceso a la
telemedicina, serd como una gran ciudad en que todo el
mundo puede acceder a cuidados y servicios médicos.

Tenemos cuatro niveles en este sistema, local,
nacional, regional e internacional.

Nivel local: las unidades y laboratorios de
telemedicina movil y estacionarias, equipadas con
equipos de Rayos X para llevar a cabo investigaciones
a corto y largo plazo y otros equipos de diagndstico
digital, sistemas de telemedicina y una estacién de
comunicaciones por satélite, asi como un sistema de
energia. Esto nos permite luchar contra todo tipo de
enfermedades, en particular en los paises en desarrollo
transmitiendo los datos a cualquier nivel local,
nacional, regional e internacional y tenemos también
medios de transportes para transportar, Si es necesario,
al paciente.



Nivel regional: los centros estan equipados con
oficinas de consulta de telemedicina, con cuidados
médicos para los residentes basados en datos de
telemedicina y bajo control de los hospitales
nacionales.

Nivel nacional: también tenemos en este nivel a
oficinas para consultas de telemedicina, unidades de
telemedicina a nivel local, los casos complicados se
pueden también consultar 'y, por supuesto,
proporcionamos cuidados médicos.

Nivel internacional: entre los médicos extranjeros
especializados que se encuentran en Rusia, Alemania,
China y Japén. Servicios de consulta en casos muy
complejos y formacidn de personal médico.

Por supuesto este proyecto presenta muchas
ventajas, se crea a nivel mundial, pone a disposicion
servicios médicos de alta calidad en cualquier lugar de
cualquier pais. Todo el mundo puede acceder a las
mejores clinicas del mundo. Proporciona un apoyo y
unos cuidados médicos unificados, permite crear una
base de datos y conocer mejor la situacion médica
internacional y pone a disposicion sistemas de
formacion de personal médico y paramédico. Esto
permite reducir los costos de los cuidados médicos, lo
cual es importante para muchos paises. Permite
consolidar y financiar los medios técnicos, permite
también reunificar los sistemas regionales, se aumenta
la estabilidad del sistema y permite gestionar mejor las
situaciones de emergencia y las catastrofes.

¢Por qué les hablo de esto a ustedes en esta
Subcomision de Asuntos Juridicos? Como pueden ver
ustedes, en todas las redes de telemedicina hay un gran
nivel de complejidad pero este sistema mundial
también se topa con muchos problemas juridicos. En
muchos paises los servicios médicos no prevén los
servicios de telemedicina. Por ejemplo, no existen
leyes para firma electronica en muchos paises. Hemos
intentado resolverlos de manera bilateral pero claro, no
es facil, y son problemas que se pueden plantear
cuando, por ejemplo, el doctor estd en un pais y el
paciente en otro. Necesitamos también licencias para
poder trabajar en redes mundiales en cualquier lugar.
Tenemos también que prever los problemas de
responsabilidad de los consultantes en funcion el
diagnéstico, la autenticidad de los documentos médicos
de que se habla, el sistema de autorizacion de los
materiales en cuestion, la documentacion, el archivo de
los resultados de las consultas, la autentificacion de los
médicos y la firma electrénica. Los derechos de
propiedad intelectual y de propiedad de los equipos
utilizados, la confidencialidad, en particular la
proteccion de los datos personales del paciente, el
consentimiento informal y voluntario de los pacientes o
de sus familiares para llevar a cabo la teleconsulta. Los
servicios de telemedicina deben ser incluidos en los
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servicios médicos y ser reconocidos por las compafiias
de seguros, asi que es una cuestién que les interesa a
ustedes y quizd su Subcomision pueda abordar y
discutir esta cuestién en su préxima reunion vy, ¢quién
sabe?, hasta redactar una recomendacién para regir el
sistema de telemedicina. El derecho nacional no puede
limitarnos en un problema tan importante.

Su propuesta de ley nos permitird no sélo avanzar
sino también proteger mejor a los pacientes y, sobre
todo, a su salud. Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Agradezco al distinguido observador del Intersputnik,
gracias por su presentacion. No tengo a mas oradores
en la lista. Veo al distinguido Presidente de la
COPUQS, el representante de Nigeria, que tiene la
palabra.

Sr. A. ABIODUN (Nigeria) [interpretacion del
inglés]: Muchas gracias, sefior Presidente. Solamente
deseo dirigirme al tema 5 del programa, actividades de
las organizaciones internacionales, y creo que ya
hemos escuchado al representante de la Unesco aqui, y
escuchamos el informe que presentd sobre el Simposio
de las consideraciones juridicas para los astronautas,
que se celebré en Paris en octubre pasado. Me
honraron con una invitacion de la Unesco a participar
en este Simposio.

Es consabido que durante varios afios ya la Unesco
inicio sus esfuerzos para examinar la cuestion de la
ética en la ciencia y la tecnologia y en un pasado muy
reciente esto ha pasado a la esfera espacial. Uno de los
esfuerzos en este sentido fue la organizacion de ese
simposio en octubre pasado. Ademas, de eso, la propia
Unesco ha solicitado y sigue solicitando opiniones
mundiales sobre la ética en materia del espacio
ultraterrestre. Me percato del hecho de que muchos
distinguidos individuos en este érgano, asi como dentro
de la COPUOS vy la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos, recibieron invitaciones de la
Unesco a contribuir a su esfuerzo en este ambito.

En cuanto al Simposio en si, tuvimos el privilegio
de recibir informacién de dos astronautas que
revivieron sus propias experiencias y acciones durante
misiones espaciales y cémo algunas de estas acciones
tenian que ver con principios éticos. El propio
Simposio reconocid las actividades de la COPUOS en
este tema y la Unesco reiterd su decision de continuar
trabajando con la COPUOS y otros 6rganos
involucrados en este tema a fin de propiciar, fomentar
y mejorar el entendimiento mundial y la importancia de
este tema.

Sefior Presidente y distinguidos delegados, hay un
tema que se perfild especialmente en el Simposio y
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esto para mi tiene su importancia, porque presentd
claramente las responsabilidades de los Estados
miembros, especialmente en materia de cumplimiento
de los Estados miembros de los instrumentos juridicos
existentes, y el Simposio opind que este cumplimiento
se beneficiaria de la elaboraciéon y promulgacion del
derecho sobre el espacio, sobre todo a nivel nacional.
En este sentido el Simposio concluy6 que esta medida,
naturalmente, conduciria a un debate mundial completo
sobre la ética en el espacio ultraterrestre de tomarse
estas medidas a nivel nacional. Para concluir, sefior
Presidente, estimo que este periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Juridicos debiera felicitar a la
Unesco por sus esfuerzos, alentando a la Unesco a que
siga trabajando en esta esfera a fin de mejorar el
entendimiento mundial acerca de la necesidad de la
ética y de principios éticos en las operaciones
espaciales. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchas gracias al distinguido representante de Nigeria.
Le agradezco su declaracion sobre las actividades de la
Unesco en cuanto a la ética en el espacio ultraterrestre.

¢(Hay alguna delegacion adicional que desee
intervenir sobre el tema 5 del programa? Veo que no es
asi. Por ende, seguiremos el examen del tema 5 del
programa, Informacion sobre las actividades de las
organizaciones internacionales relacionadas con el
derecho espacial, esta tarde.

Distinguidos delegados, en este momento quisiera
comenzar el examen del siguiente tema del programa.

Asuntos relativos a: a) la definicion y delimitacion
del espacio ultraterrestre; b) el caracter y
utilizacion de la orbita geoestacionaria, incluida la
consideracion de medios y arbitrios para asegurar
la utilizaciéon racional y equitativa de la drbita
geoestacionaria, sin desconocer el papel de la UIT
(tema 6 del programa)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Quisiera recordarle a las delegaciones que el tema 6 a)
también sera examinado por el Grupo de Trabajo
vuelto a establecerse al amparo de este tema en este
periodo de sesiones. En lo tocante a la presidencia de
este Grupo de Trabajo, me han informado que las
consultas oficiosas que se celebraron entre las
delegaciones sobre este asunto llegaron a la conclusién
de que el Sr. José Montserrat Filho del Brasil podria
presidir al Grupo de Trabajo en este periodo de
sesiones de la Subcomisién. ;Puedo considerar que la
Subcomision aprueba la presidencia del
Sr. José Montserrat Filho para el Grupo de Trabajo
sobre el tema 6 a) del programa? Veo que no hay
objeciones.

Asi queda decidido.

Hago extensivas mis felicitaciones al Sr. José
Montserrat Filho, deseandole lo mejor para una serie
exitosa de reuniones en los préximos dias. Gracias por
estar disponible.

También quiero informarle a las delegaciones que
la Subcomision tiene a la vista los documentos Add.11
y 12 del documento A/AC.105/635, "Cuestionario
sobre posibles cuestiones juridicas con respecto a
objetos aerospaciales: respuestas de los Estados
miembros”, con 6 respuestas adicionales recibidas por
la Secretaria después del 21 de enero de 2004.

Distinguidos delegados, no hay oradores en mi lista
sobre este tema del programa. Quisiera saber si hay
alguna delegacién que quiera hacer uso de la palabra
sobre este tema del programa en este momento. Veo
que no, por lo tanto seguiremos el examen del tema 6
del programa esta tarde.

Distinguidos delegados, en breve levantaré esta
reunién de la Subcomision. Antes de hacerlo quisiera
informarle a las delegaciones acerca de nuestro
calendario de trabajo para esta tarde. Volveremos a
reunirnos aqui a las 15.00 horas, momento en el cual
seguiremos y terminaremos nuestro examen del tema 4
del programa, Situacion y aplicacién de los cinco
Tratados de las Naciones Unidas que regulan la
utilizacion del espacio ultraterrestre; continuaremos
con el examen del tema 5 del programa, Informacion
sobre las actividades de las organizaciones
internacionales relacionadas con el derecho espacial; y
el tema 6, Asuntos relativos a: a) la definicion y
delimitacidn del espacio ultraterrestre; b) el caracter y
utilizacion de la orbita geoestacionaria. De haber
tiempo, el Grupo de Trabajo sobre el tema 6 a)
celebrard su primera reunion. ¢Hay alguna pregunta o
comentario sobre este proyecto de calendario? Veo que
no es asi.

Antes de levantar la reunion, le voy a pedir a las
delegaciones que aprovechen el tiempo que no usamos
para la reunién oficial para consultas oficiosas sobre
los distintos temas que figuran en nuestro orden del
dia, para que pueda continuar el debate en los grupos
de trabajo. Les recordaré que ayer decidimos que a
partir de mafiana habria una serie de intercambios de
opinién presidida por el coordinador del Grupo de
Trabajo abierto y especial sobre el anteproyecto de
UNIDROIT sobre bienes espaciales. Les informaré
sobre este calendario esta tarde. Esta reunion se levanta
y volvemos a las 15.00 horas.

Se levanta la sesion a las 11.15 horas.



